Resclucicn N°1065SLIR2021

UNIVERSIDAD DE MAGALLANES
SECRETARIA DE LA UNIVERSIDAD

OFICIALIZA CONVENIO MARCO DE
COOPERACION SUSCRITO ENTRE LA
FUNDACION UNIVERSIDAD DE BOGOTA
JORGE LOZANO TADEO Y LA UNIVERSIDAD
DE MAGALLANES.

PUNTA ARENAS, 18 de agosto de 2021

RESOLUCION N°106/SU/2021

VISTOS:

Las atribuciones que me confieren los
D.F.L. N°035 del 03 de octubre de 1981 y N*154 del 11 de diciembre de 1981; el
Decreto N°238, del 6 de agosto de 2018 del Ministerio de Educacion; el Decreto
N°074, del 25 de marzo de 2010, de la Universidad de Magallanes.

CONSIDERANDO:

El Convenio marco de cooperacidn, de fecha
30 de julio de 2021, entre la Fundacion Universidad de Bogoté Jorge Lozano Tadeo
y la Universidad de Magallanes.

RESUELVO:

1. OFICIALIZASE, el Convenio

marco de cooperacidn, para la movilidad académica, de fecha 30 de julio de 2021,
entre LA FUNDACION UNIVERSIDAD DE BOGOTA JORGE LOZANO TADEOC Y
LA UNIVERSIDAD DE MAGALLANES, que se adjunta a esta Resolucion:
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CONVENIO MARCO DE COOPERACION
~ PARA LA MOVILIDAD ACADEMICA
FUNDACION UNIVERSIDAD DE BOGOTA JORGE LOZANO TADEO.

FUNDACION UNIVERSIDAD DE BOGOTA JORGE LOZANO TADEO, entidad
privada de educacién superior sin dnimo de lucro con persona juridica legalmente
constituida por la Resolucién 2613 de 14 de agosto de 19539 de Minjusticia y
reconocida como universidad por medio del Decreto 1297 de mayo 30 de 1964, con
sede principal en Carrera 4 # 22-61, Bogota, Colombia, representada legalmente por
su Rector Carlos Urbano Sanchez Gaitan, guien actia en calidad de rector y
representante legal, identificado con cédula de ciudadania 11.426.680. En adelante

llamada “UTADEQO"
Y

UNIVERSIDAD DE MAGALLANES, corporacién auténoma de derecho publico con
personalidad juridica propia, creada mediante Decreto con Fuerza de Ley N°35 del 3
de octubre de 1981 del Ministerio de Educacién, RUT 71.133.700-8 cuyo domicilio
principal en Avenida Bulnes 01855 de la ciudad de Punta Arenas, Chile.
Representada legalmente por el Dr.-Juan Arcadio Oyarzo Pérez, quien actla en
calidad de rector y representante legal, identificado con cédula nacional
N°5.621.630-8. En adelante llamada "UMAG"

Ambas universidades llamadas en adelante “las partes”
PREAMBULO

CONSIDERANDO el interés mutuo de las partes para establecer y desarrollar lazos
en todas las areas de comun interés;

CONSIDERANDO la wvoluntad de las partes de dotarse de un acuerdo de
cooperacion cientifica y de movilidad;

CONSIDERANDO que tienen objetivos e intereses en el &mbito de la cooperacion
internacional con el propdsito de fortalecer la formacién Universitaria. Es consciente

gue para contribuir al mejoramiento econémico y social de los pueblos y al
acercamiento entre ellos, es de fundamental importancia que se establezcan

relaciones de intercambio en los campos de |a ciencia, la tecnologia y la cultura.

Que por todo lo anterior, consideran conveniente acrecentar su vinculacién
estableciendo para ello los instrumentos adecuados.

CONVENIMOS:

1. OBJETO DEL ACUERDO
El presente acuerdo tiene por objeto definir las actividades de cooperacién de las
partes, asi como establecer las obligaciones respectivas en vista a su realizacion.
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2. AREAS DE COOPERACION
Bajo el principio de reciprocidad, las partes establecen las siguientes areas de
cooperacién de interés comun:

a.

b.

Programas de movilidad de estudiantes de pregrado y posgrado, segun
corresponda.

Visitas bilaterales de profesores e investigadores para la realizacion de cursos,
seminarios o talleres.

Colaboracién entre profesores e investigadores en proyectos de investigacion.
Promocidn y desarrolio de eventos cientificos, conferencias y ponencias.
Orientacién en disertaciones de maestria y doctorado; la participacion en consejos
y comisiones; y cualquier otra actividad de caracier académico e investigativo.
Promocién para la participacion en programas de becas, estancias de
investigacién, estancias de inmersidn linglistica.

Busgueda y aplicacion conjunta a fondos de financiamiento externos para
proyectos de internacionalizacion en el campo académico e investigativo.
Organizar cualquier tipo de colaboracion que pueda resultar util a la realizacion de
los objetivos del presente acuerdo.

OBLIGACIONES RECIPROCAS
Las partes se comprometen a realizar las actividades previstas en este acuerdo
en funcién de los recursos financieros y humanos disponibles.
Toda actividad de cooperacidn que se desarrolle en el marco del presente
acuerdo podra ser objeto de un acuerdo especifico, en el que seran precisados,
entre ofros, la naturaleza de la actividad, el calendarioc de realizacién y los
responsables y colaboradores que la integren, asi como las disposiciones
financieras aplicables. '
Los estudiantes, profesores, investigadores y los funcionarios gue participan en
un intercambio deben cumplir con las regulaciones administrativas de las dos
instituciones asociadas.
Las partes se comprometen a difundir el acuerdo dentro de sus establecimientos
e informar a los participantes sobre el contenido de este acuerdo.

4. OBLIGACIONES PARTICULARES PARA LA MOVILIDAD DE ESTUDIANTES
a. Los intercambios se realizan cumpliendo con las siguientes condiciones de

admision:

e Los estudiantes que deseen inscribirse en cursos ofrecidos por la universidad
de destino deberan ser admitidos por ésta segun sus criterios de admision de
la universidad de destino.

¢ El programa de cada estudiante participante se fija de mutuo acuerdo entre los
responsables autorizados de los establecimientos asociados en funcion de la
eleccidn de.los cursos ofrecidos por el establecimiento de destino.

e los estudiantes que deseen realizar practicas de investigacion en la
universidad de destino deberdn obtener la invitacién a tal efecto de esta
universidad. Las practicas de investigacién seran objeto de un convenio de
précticas entre las partes y el estudiante.

b. Los intercambios se realizan bajo las condiciones financieras siguientes:

e Los estudiantes que participan en un intercambio pagan sus tasas de
escolaridad en la universidad de origen.
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e Los gasios de alojamiento, visado, seguro médico internacional, de
desplazamiento y de subsistencia de los estudiantes que participen en un
intercambio correran a cargo de éstos.

c. Los estudiantes que participen en un intercambio deberan completar las
formalidades de inmigracién u otras administrativas antes de su llegada al pais
de destino. '

d. La universidad de destino pondra a disposicién de los estudiantes que participen
en el intercambio los servicios para facilitar la busgueda de alojamiento.

e. Los estudiantes que participen en un intercambio deben suscribir a una cobertura
seguro médico internacional durante su estancia, conforme a los requerimientos
del establecimiento de destino.

f. La institucién de destino envia al estudiante participante, al final de sus estudios,
una transcripcion de las calificaciones de los cursos que ha tomado. El estudiante
entrega una copia original a su institucion de origen.

g. Nomero de estudiantes de intercambio por semestre academico:

e Por la UTADEO se recibiran maximo 4 estudiantes de pregradoc o posgrado
por semestre academico.

¢ Un estudiante podra realizar hasta un maximo de dos (2} semestres
académicos o un afio académico en calidad de intercambio.

s Por la Universidad de Magallanes se recibiran maximo 4 estudiantes de
pregrado o posgrado por semesire academico.

e Un estudiante podra realizar hasta un méaximo de dos (2) semesires
académicos o un afio académico en calidad de intercambio.

4. OBLIGACIONES PARTICULARES PARA LA MOVILIDAD DE PROFESORES E
INVESTIGADORES

a. El intercambio del personal académico promovera la internacionalizacion de las
Universidades suscribientes de este convenio de |a siguiente manera:

e Visitas bilaterales de profesores de las distintas facultades para el ofrecimiento
de cursos, seminarios o talleres, como profesores visitantes.

e Colaboracién entre profesores e investigadores en lo que se refiere al
desarrollo de proyectos de investigacion; la promocion de eventos cientificos,
conferencias y ponencias; la orientaciéon en disertaciones de maestria y
doctorado; |a participacién en consejos y comisiones; y cualquier otra actividad
de caracter académico.

b. El personal académico y de investigacién adscrito oficialmente a las
Universidades podra participar del programa de intercambio de profesores por
periodos variables de acuerdo a la disponibilidad de la Universidad de origen y
destino.

¢. Los intercambios se realizaran mediante:

o Invitacion particular que le haga por escrito la Universidad anfitriona a un
profesor de la Universidad de origen, siempre y cuando ella sea aprobada por
esta Ultima.

e Acuerdo entre ambas instituciones para la investigacion especifica de ciertos
temas.

s Interés del profesor de ofrecer un curso, taller o seminario para el cual
presentara una propuesta a la Universidad anfitriona la cual respondera
cursandole una invitacion.



5.

6.

a.

b.

T.

4.

8.
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La Universidad anfitriona se compromete a proveer la ayuda que necesite el
profescr visitante en lo relacionado a su agenda de actividades, ademas de
proveer un lugar de trabajo, acceso a los recursos de la biblioteca y facilidades
técnicas apropiadas para realizar su labor.

El profesor debe portar un seguro médico internacional de cobertura fotal durante
su permanencia en la Universidad anfitriona.

Los gastos de alimentacién, alojamiento, visado, entre otro de los profesores e
investigadores que participen en intercambios previstos en el marco de este
acuerdo correran a cargo de éstos.

La titularidad de los derechos de autor en su aspecto patrimonial, correspondera
a la universidad cuyo personal haya realizado el trabajo que sea objeto de
publicacién o patente, dandole el debido reconocimiento a quienes hayan
intervenido en la realizacion del mismo.

Los docentes y personal de investigacion comisionado por cada una de las
universidades para la ejecucion de las actividades de cooperacién al amparo del
presente convenio, continuaran bajo la direccién y dependencia de la institucion a
la que pertenezca, por lo que no se crearén relaciones de caracter laboral con la
otra Universidad, a la que en ninglin caso se le considerara patron sustituto.

FINANZAS

El presente convenio no implica ninglin compromiso presupuestal por las partes.
Gualguier procedimiento financiero debera ser acordado a través de la suscripcion
de acuerdos especificos en relacién a cada actividad particular y estaran sujetos a
la disponibilidad de fondos por parte de ambas instituciones. Cada institucion se
reserva el derecho de buscar financiamiento externo con organismos de ayuda
financiera para las actividades desempenadas dentro del marco de este acuerdo.

ENTRADA EN VIGOR Y DURACION DEL ACUERDO
El presente acuerdo entraré en vigor en la fecha que se estampe la dltima firma
por parte de los representantes autorizados de las partes.
El presente acuerdo tendrd una duracién de cinco (5) afios, prorrogables
automaticamente por sucesivos periodos de igual duracion, salvo que cualguiera
de las partes de forma expresa hiciere constar lo contrario con un aviso de tres

(3) meses de antelacion.

MODIFICACION Y RESCISION :
Las partes convienen gue ninguna modificacién al presente acuerdo sera valida
mas que por acuerdo escrito, firmado por los representantes autorizados de
ambas partes.
Cualquiera de las partes puede rescindir en cualquier momento el presente
acuerdo mediante preaviso escrito de seis (6) meses a la otra parte.
En caso de rescisién o de no renovacién del acuerdo, las partes deben permitir a
los estudiantes, profesores e investigadores participantes gque concluyan las
actividades convenidas, en cuya consecucion participan.

RESOLUCION DE CONFLICTOS

En caso de que surjan controversias derivadas de la interpretacion o aplicacion del
presente acuerdo, éstas seran resueltas amistosamente mediante consultas entre

las universidades cooperantes.
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En caso de que las partes no llegasen a ningun acuerdo, las mismas se someteran a
la jurisdiccion de un &rbitro neutro de com(n designacion, renunciando a cualquier
otro fuero que, por razon de su domicilio, presente o futuro, les pudiera

corresponder.

9. PROTECCION DE DATOS

UMAG y UTADEC acuerdan que daran cumplimiento a las disposiciones
establecidas en Ley N° 1581 de 2012 y decretos complementarios de la
normatividad colombiana, asi como la Ley N° 19.628, Ley Sobre Proteccion de la
Vida Privada, de la normatividad Chilena y demés normativa sobre la materia
Tratamiento de Datos Personales y durante la vigencia del convenio, podréan
procesar, reportar, conservar, o consultar, con fines estadisticos, de contral o
supervisién, cualquier informacién de caracter financiero, comercial, crediticio o de
servicios del mismo, teniendo en cuenta las normas vigentes sobre la materia.

En cualguier caso se podré hacer usc del derecho a conocer, actualizar, rectificar o
suprimir los datos o a revocar esta autorizacion mediante el envio de una
comunicacion escrita a los correos: protecciondatos@utadeo.edu.co ¥

relaciones.internacionales@umag.cl.

10. CLAUSULA SISTEMA PARA LA ADMINISTRACION DEL RIESGO DEL
LAVADO DE ACTIVOS Y FINANCIACION DEL TERRORISMO
Las partes certifican entre si gue sus recursos no provienen ni se destinan al
ejercicio de ninguna actividad ilicita o de actividades de lavado de dineros
provenientes de éstas o de actividades relacionadas con la financiacion del
terrorismo.
Las partes se obligan a realizar todas las actividades encaminadas a asegurar que
todos sus socios, administradores, clientes, proveedores, empleados. etc., y los
recursos de estos, no se encuentren relacionados o provengan, de actividades
ilicitas, particularmente de lavado de activos o financiacion del terrorismo.
En todo caso, si durante el plazo de vigencia del convenio las partes, algunos de sus
administradores, socios o administradores llegaren a resultar inmiscuido en una
investigacion de cualguier tipo (penal, administrativa, etc.) relacionada con
actividades ilicitas, lavado de dinere o financiamiento del terrorismo, o fuese incluido
en listas de control como las de la ONU, OFAC, etc., la parte afectada tiene el
derecho de terminar unilateralmente el convenio sin que por este hecho esté
obligado a indemnizar ninglin tipo de perjuicio a la otra parte.
Las partes declaran que los recursos que usan para el desarrollo del convenio
proceden de actividades completamente licitas. Los recursos que se pretendan
incorporar en forma adicional deberan ser informados en forma previa y por escrito
certificando a la otra parte su origen, para su autorizacién y posterior suscripcion del

Otrosi.

11.USO DE MARCAS Y ESCUDOS.

Las Partes convienen que la contraparte pueda ufilizar su escudo o marca
institucional para el propésito limitado de promocionar y difundir los acuerdos
establecidos en este convenio con el fin de dar a conocer su existencia, proposito y
poder llevar a cabo las metas y alcance detallados en el mismo.
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12.RESPONSABLES DE LA APLICACION DEL ACUERDO

La UTADEO vy la UMAG identifican los siguientes responsables para fines de
aplicacion del presente acuerdo. Cualquier notificacion u ofra comunicacion
administrativa que se firmara bajo este acuerdo se dan correctamente si se entrega
al destinatario a través del correo electronico, servicio de mensajeria 0 por correo
certificado a las siguientes direcciones:

Para la UTADEO: Para la UMAG
Nombre: Julian Prieto o quien ocupe su  Nombre: Christian Formoso B
cargo
Cargo: Jefe Oficina de Cooperacion Cargo: Director de Relaciones
Nacional e Internacional Internacicnales.

Direccién de Correspondencia: Carrera  Direccién de Correspondencia: Av.
4 N°23-61 Mddulo 29 Of Manuel Bulnes #01855 Punta Arenas-

107 Bogota-Col Chile

Teléfono de Contacto:+57 12427030 Teléfono de Contacto: 569-72669056
Ext. 1252

Correo: ori@utaden.edu.co Correo: christian.formoso@umag.cl

En prueba de conformidad de lo anterior, firman por duplicado del presente
documento, en el lugar y fecha indicados:

2. El encargado del convenio sera el
académico Dr. Christian Formoso Bavich, Director de Relaciones
Internacionales.

ANOTESE Y COMUNIQUESE,

JUAN OYARZO PEREZ, Rector
RUTH ORTIZ SUAZO, Secretario de la Universidad

Lo que transcribo a usted, para su conocimiento.
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Rectoria, Contraloria Universidad, Secretaria de la Universidad, Vicerrectorias, Direcciones,
Decanatos e Instituto de la Patagonia, Unidades, Oficina de Partes.



